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PRINDERVE TE HUAJ

Si funksionon shkolla dytésore e shkallés
Séparénéltali

12 informacionet e para pér mirépritjen e fémijéve tug






MIRESEVINI
névéndin toné dhe né shkollat tona

Para s& gjithash, u themi juve dhe fémijéve tug
“Mirésevini” né Itali dhe né shkollén italiane.

Mé& poshté ju japim disainformacione mbi shkollén dytésore
té shkallés sé paré, e cila shpesh quhet shkolla e mesme.

Rregjistroni menjéheré fémijét tuaj edhe négoftése viti
shkollor ka filluar dhe mos harroni gé té gjithé fémijét kané
té drejté té shkojné né shkollé edhe ngs nuk jané né rregull
me dokumentacionin e nevojshém pér géndrim (OKB,
Konventa Internacionale mbi té& Drejtat e Fémijés, Neni 28 e
DPR 394/99).
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SAVIET ZGJAT SHKOLLA

NEITALI?
Cerdhja deri né 3vjec
Shkolla e fémijérisé nga 3 deri né 6 vjeg
Shkolla parésore nga 6 deri né 11 vjeg
Shkolla dytésore e shkallés1°  |nga 11 deri né 14 vjeg
Shkolla dytésore e shkallés2° | mbi 14 vjec

Cikli i paré&i shkollimit zgjat 8 vjet:
5 vjet té shkollés parésore
3 vjet té shkollés dytésore té shkalés sé paré (shkolla e

mesme).

Konkludohet me njé provim pérfundimtar.

Rregjistrimi né shkollé éshté falas. Librat shkolloré nuk jané falas
dhe duhet té blihen nga familja. Edhe pajiget shkollore (fletore,
stilolapsa, lapsame ngjyra, €tj.) duhet té blihen nga nxénési.

Nxénésit me véshtirési ekonomike kané mundési t& marrin librat
borxh pér vitin shkollor.
Kérkoni informacion prané sekretarisé sé shkollés.







2 CFARE DOKUMENTASH
NEVOJITEN PER TE
RREGJISTRUAR FEMIJET

NE SHKOLLEN E MESME
DYTESORE TE SHKALLES
SE PARE?

Pér té rregjistruar fémijén né shkollg, prindi duhet té plotésojé njé
formular i cili i jepet né Sekretari.

Né té béhet njé autodeklaraté né lidhje me datén e lindjes s&
nxénésit dhe jepen edhe té gjithainformacionet e kérkuara.

Négoftése ka kéto dokumenta:

certifikatén elindjes
certifikatén e vaksinimit
deklaratén e shkollés gé ka frekuentuar né véndin prej nga
vjen
mund ti dorézojé né Sekretari.
Né momentin e rregjistrimit plotésohen formularét pér:

zgjedhjen ellgjit té shkollés (shih numrin 3)
mésimin e fesé katolike (shih numrin 6)
rregjistrimin né mensén e shkollés (shih numrin 4)

Né rast se nuk keni certifikatén e vaksinimit, drejtojuni asistentit
shéndetésor té shkollés, i cili do t’ju thoté ¢’ faré té béni.
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3

CFARE TIPI TE SHKOLLES
DYTESORE TE
SHKALLES SE PARE ?

Né shumé shkolla, prindérit mund té zgjedhin midis dy varianteve
té orareve dhe té organizimit shkollor:

shkolla me*“kohénormale”:
béhen 27 oré né javé té detyrueshme + 6 oré fakultative,
nga e héna né té premte: nga ora 8.15 deri né orén 13.15.

shkolla me*kohétézgjatur”:
parashikon kohén pér mensén dhe pasditet.

Kérkoni menjéheré orarin e klasés sé fémijés tuaj.






4 S| RREGJISTROHEN
FEMIJET NE MENCE?

Né disa shkolla (té gjitha ato gé jané né Milano) ekziston shérbimi i
mencés shkollore. Prindérit paguané pér drekén njé kuoté e cila
ndryshon né bazé té té ardhurave té familjes.

Eshté e mundéshme gé té kérkohet njé djeté e caktuar pér arsye
shéndeti ose pér arsye feje.

Pér tu rregjistruar né shérbimin e mencés shkollore duhet té
plotésohet njé formular i gatshém, i cili i dorézohet Sekretarisé
Komunale.

Né rast se prindi kérkon reduktimin e kuotés pér mencén e shkollés,
duhet té plotésojé njé formular né formé auto-certifikate ku
deklaron té ardhurat e té gjithé familjes.

Duhet paragitur karta e identitetit e prindit (ose pashaporta).

Né sekretariné e shkollés dor ézohen

modeli 101 ose 740
kérkesa pér dietén e vecanté pér arsye feje apo shéndeti.

Pér pyetje t&€ mundéshme apo pér cfarédolloj problemi tjetér,
drejtohuni tek sekretarija e shkollés.

10



11




5 ZHVILLOHEN AKTIVITETE
JASHTE-SHKOLLORE?

Né shumé shkolla t¢ mesme organizohen aktivitete sportive
(volgiboll, basketboll) apo té ndonjé lloji tjetér (teatér, gjuhé latine
etj.) me kosto té arsyeshme.

Informohuni prané sekretarisé ose pyesni drejtpérdrejt Drejtorin
apo mésuesit.
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6

MESIMI | FESE KATOLIKE
APO ZGJEDHJE
ALTERNATIVE?

Pér njé oré né javé parashikohet mésimi i fesé katolike.
Né momentin e rregjistrimit prindérit duhet té deklarojné nése:

pranoj nuk pranoj

kété 1loj] mésimi. Né rast se prindérit vendosin t&é mos u mésojné
fené katolike fémijéve té tyre, duhet té zgjedhin midis tre
mundésive aternative:

aktivitete mésimi dhe formuese
aktivitete studimi dhe/ose kérkimi individual me ndihmén e

mésuesit

daljanga shkolla
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7 CILI ESHTE KALENDARI
SHKOLLOR?

Shkolla zgjat rreth 9 mug.
Fillon ngamesi i shtatorit dhe pérfundon né mes té gershorit.

Kady periudha pushimesh:

dy javé pér Krishtlindje (zakonisht nga data 23 dhjetor deri né
datén 6 janar)
rreth njé javé pér Pashké (né muajin mars ose prill)

Ditét e tjera té pushimeve jané té shpérndara gjaté vitit dhe varen
nga vendimet e shkollave té veganta.

Shkolla do t'ju njoftojé cdo heré pér ditét e mundéshme té
pushimeve, népérmjet njé laymérimi né ditarin e fémijés tua).
Kontrolloni gjithmoné ditarin!

M ungesat

Cdo mungesé duhet té justifikohet gjithmoné nga prindeérit.

Edhe né rastet kur fémija vjen né shkollé me vonesg, ose kur duhet
té dalé nga shkolla pérpara orarit té caktuar, duhet té paragesé njé
justifikim me firmé nga prindérit.
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8 CFARE MESOJNE
FEMIJET NE SHKOLLE?

Né shkollén dytésor e té shkallés sé par é fémijét studiojné:

italisht

anglisht

gjuhé tjetér té komunitetit europian
histori

gjeografi

matematiké

shkenca

teknologji

informatik

musik

arte dhe pamje

shkenca té gjimnastikés dhe sporteve
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9 S| VLERESOHEN
RREZULTATET
SHKOLLORE?

Cdo vit shkollor ndahet né dy pjesé (2 semestra): nga shtatori né
janar dhe nga shkurti né gershor.

shkollore t& nxénésve dhe pérgatisin “dokumentin e vlerésimit” i
cili i jepet familjes.

Cdo nxénés ka njé “portofol” komeptencash i pérpiluar nga
mésues, prindér, nxénés.

Gjaté semestrit jepen detyra né klasé té cilat shérbgné pér té béré
njé vierésim té semestrit té paré dhe atij té dyté.
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PER CFARE SHERBEJNE

10 TAKIMET MIDIS

PRINDERVE
DHE MESUESVE?

Mésuesit, né ményré periodike takohen me prindérit pér té folur me
ta né lidhje me programin e klasés, né lidhje me ecuriné dhe
véshtirésité e nxénésve.

Kéto momente takimi jané shumé té réndésishme sepse né kété
ményré shkolla dhe familja mund té bashképunojné pér edukimin e
nxénésve dhe pér integrimin e tyre té miré.

Takimet

Cdo mésues njofton prindérit né lidhje me ditén né té cilén ai mund
té takohet me ta pér té folur pér fémijén etyre.
Edhe prindérit mund té kérkojné njé takim me mésuesit.

Né rast se déshironi té flisni pér fémijén tuaj, kérkoni menjéheré
nj & takim me mésuesit.
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11

NE RAST SE FEMIJA NUK
E NJEH ITALISHTEN?

Pér ta ndihmuar fémijén tug] pér tu integruar me klasén dhe pér ti
mésuar gjuhén e re, mésuesit organizojné disa aktivitete individuale
dhe aktivitete pér mésimin e gjuhésitaliane té shkruar dhe té folur.

Neé disa shkolla ka mésues té specializuar té cilét kané pér detyrétu
mésojné italishten nxénésve té huaj, duke i mbledhur né grupe té

vogla.
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12 DHE NEQOFTESE
DESHIRONI TE DINI

ME TEPER?

Mosu preokuponi!
Ekzistojné né fakt disa géndra gé mund t’ju japin késhilla konkrete:

- Shérbimi online
i Provincés s& Milano-s
Progetto “Civitas’
integrazione.sociale@provincia.milano.it

- Ufficio Stranieri
Comune di Milano
ViaTadino, 12
Tel. 0229400229

- CSA/Centro Servizi Amministrativi
ViaRipamonti, 24
Milano
Tel. 025838

Centro Come

ViaGadvani, 16

Milano

Tel. 0267100792

WWW.centrocome.it

come@farsiprossimo.it ; info@centrocome.it

Natyrisht ka prindér té huaj g& mund t'ju ndihmojné!!!
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SHKOLLE TE MBARE'!

Projekti origjinal:
Qéndra COME né vitin 1998
né kuadrin e konvencionit

me Provincén e Milano-s

Ripérpunimi:
Shérbimi onlinéi Provincés s& Milano-s
né konvencion

me Cooperativa Farsi Prossimo

Vizatime:
Benedetta Marasco
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Cooperativa Farsi Prossimo
Centro COME

Questo fascicolo e tradotto in 10 lingue:

francese, inglese, spagnolo, tagalog,
albanese, rumeno,
cinese, arabo, serbo-croato, russo

Provincia di Milano
Direzione Centrale Affari Sociali
Viale Piceno,60
20129 Milano
Tel: 02/77403411
Fax: 02/ 77403417
e-mail: integrazione.sociale@provincia.milano.it

* LA RIPRODUZIONE VIENE
INCORAGGIATA





